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; lausche je zagrozil, da bo šlo mesto v kupčijo 

^ živili, ako bo potreba, da zlomi raketirstvo s 
"rano. 

veland je začel vojno s črno borzo 

Je bila v 
0 ter vladnih uradnikov. 
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mestni hiši konferenca trgovcev na debelo 
Namen konference je bil, da 

in sredstva, kako uničiti črno borzo, ki kupuje ži-
/ljioke cene, radi česar primanjkuje živil v trgovinah. 

Župan Lausche je zagrozil, 
da bo šlo mesto v kupčijo s ži-
vili in potrošilo za to vsak do 
lar, ki ga ima, da se zlomi rake 
tirstvo s živili. 

Županu je bilo na seji pove 
£ %ton. — Department 

e znamke v čast 
državam 

b, o izdal počenši z 22 . . _ 
^Posebne poštne znamke'dano, da je v Clevelandu dovolj 

Junaškemu odporu pod- krompirja, toda črna borza ne 
lIh narodov. Poljska bo 

f| i 3 ' ^ ^o počaščena na 
• P določenih prosledkih 

0 10 drugih; presledki 
. »^bl ižno iveh tednov. 
I ^ k bodo tiskane v ne-
| cajih v več nego dveh 

kar je glasom uradnih 
% t -

; ^ter G e n e r a l Frank 
Je, 

2l)a° Priliki izdajanja teh 
pohvalno omenil 

oliakov, ki so bili silo-
1 na sužensko delo, ali 

njaJ?eni in trpinčeni. De-
<ii() podtalnih skupin 
\ prestanka vrši sa-
t}̂ . Clni tisoči katerim se 
I,. 0 pobegniti, nadaljuje-
L, Vseh frontah zedinje-

»,Jaov. 
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K!°Pe» so bila suspendi-

dovoli, da bi bil krompir enako-
merno r a z d e l j e n po trgovi-
nah. Enako je s zelnatimi gla-
vami in drugimi živili. 

Trgovci na drobno se boje 
pritožiti, ker so v strahu za svo-
j o osebno varnost. Nek trgovec 
je izjavil : "Danes je v Cleve-
landu na kolodvorih 71 železni-
ških voz krompirja. Pa ga ni-
sem mogel kupiti več kot pet 
vreč. Ako bi pa plačal črni bor-
zi 50 do 60 centov pri vreči, bi 
ga bil lahko kupil tudi pet že-
lezniških voz." 

Trgovci na drobno morajo 
plačati podkupnino, da lahko 
dobe krompir. Ali pa morajo 
vzeti duge stvari, če jih potre-
bujejo ali ne, ako hočejo dobiti 
krompir. 

Župan Lausche je apeliral na 
trgovce, naj zatožijo vsakega 
raketirja, ker le tako se bo mo-
glo zadušiti črno borzo. 

Trgovci na drobno dolžijo te-
ga položaja trgovce na debelo, 
ti pa dolže dobavitelje in pri-
delovalce. Zopet drugi dolže 
urad za kontrolo cen,, ker ne na-
stopa dovolj strogo. 

Župan Lausche je imenoval 
poseben odbor, ki bo napravil 
načrte za nadaljne korake, da 
se pride v okom neznosnemu 
položaju glede živil v mestu. 

o 
Dr. Maček 

v Gradec 
London. (AP) — Jugoslovan-

ska vlada v izgnanstvu je izjavi-
la, da je bil vodja hrvaške selja-
čke stranke, dr. Vladko Maček, 
"premeščen" v Gradec, v Av-
striji. Dr. Maček-a, ki je odbil 

izbranih fa- v s e p0nu(j;be, da sodeluje z osi-
katere zdaj ščem, bodo držali v Gradcu sku-

re, na dalmatin-^ p a j z drugimi važnimi politični-
mi aretiranci. 

^eracije držav cen-
Vl 
• 0 javlja- Hubert Rip-

-t^inister zunanjih za-
Ijl berači jo naj. bi spa-
^ d r ž a v e : Poljska, če-

Jugosla ' Jugoslavija, Mad-
;>šjj, ̂ vstrija. Poga j an j a 

^ Ze več mesecev, toda 
W težkoče radi spora 

J0 i" Poljsko. 
— o -

se vračajo iz 
uSoslavije 
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(L italijanska ra-
; ki poroča o bataljo-

%]feribližno 100 milj ju 
\ ' v neimenovane dru-

S i l i , 
Krogi si razlagajo to 

Aiij^kega radia tako, da 
zdaj postala obram-

\° a . ozeml j a bolj važna, 
lie jugoslovanov. 

° — 

<< vv >> premeščen 

n f) obisk so šle 
% p^ i iar iz 723 E 

Ma 232. K 
Connie Coupe, 

L • ,St. so se odpe-
Illinois, kjer 

,J 6 Pfc. N o r m a n a 
pri letalcih v 

Seja Sans-a 
Nocoj ob osmih bo imela po-

družnica št. 39 Sans-a sejo v 
dvorani št. 1 SND na St. Clair 
Ave. Udeleže naj se vsi društve-
ni zastopniki in zastopnice in tu-
di vsi tisti, ki jih ta akcija zani 
ma. 

Vabilo k udeležbi 
članice Oltarnega društva fa-

re sv. Kristine naj se korporati-
vno udeleže v nedeljo ob enaj 
stih slovesne srebrnomašniške 
maše in kateri je le mogoče naj 
prejme tudi sv. obhajilo. 

U PETER BI SE RAD ŽENIL 
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î i a ' da j e vprašal ju -
^ i k r a l j Peter svojo 
\ : 0 v o l j e n j e , da bi se 

n .Poročiti. Njegova 
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grška princeza 

\ lJn, 
3e stara 22 let in 

grškega kralja stvu. 

Aleksandra ter nečakinja seda-
njega kralja Jurija II. 

Zaročena sta že od lanskega 
maja. Baje je radi tega jugo 
slovanska vlada zelo vznemir-
jena, ker ne žčli, da bi se kralj 
poročil, dokler je v pregnan 

"SLOVENEC"BO 
IZHAJAL ZDAJ 
PO DVAKRAT 

Amerikanski Slovenec, ki iz-
haja zdaj petkrat na teden v Chi-
cagu, naznanja, da bo od 1. ju-
nija naprej izhajal samo dva-
krat na teden, v.4k torek in pe-
tek. Ob torkih bo imel 4 strani, 
ob petkih 6. 

Uredništvo poasnuje naročni-
kom, da je prisiljeno k temu ko-
raku samo radi tega, ker ne mo-

Jugoslovani v črni gori 
uničili italijansko posadko 

London. (AP) — Tukajšnja 
jugoslovanska vlada poroča o 
srditih bojih v mnogih krajih v 
Bosni in Črni gori. Nemci so v 
naglici poslali italijanskim če-
tam ojačenja, ker so jugoslovan-| 

ski patrioti pobili ali ujeli celo-1 r e d o b i t i d o v o l j zmožnega osobja 
kupno posadko fašistov, ki je šte- z a uredništvo in tiskarno, 
la nič manj nego 713 mož. j v 

Ta italijanski oddelek so uni-| časopisje ne sme pisati o 
o ^ S t ^ S f ' H ^ W e m potovanju 
boto obkolile mesto Bioče. 

Izjava dodaje, da jugoslovan-
ske sile zdaj celo ogrožajo mesto 
Podgorico, kjer se nahaja naj-
močnejša italianska garnizija 
vse Črne gore. Podgorica je od-
daljena cd Bioča komaj 8 milj. 

Severovzhodno od Podgorice v j d r_ A nte Paveliča, marijonetne 
predelu B i jle lopolje-Mojkovac, g a predsednika Hrvaške.' Devet 

S & S g iStavkarji se vračajo na delo v 
Clevelandski in okoliški Slo-' — 

venci bomo imeli dva pomembna! Akron, O.—Uradniki unij v vseh štirih tovarnah kavčuka 
dneva to nedeljo in v pondeljekj poročajo, da se vračajo delavci nazaj na delo. Včeraj popoldne 
V nedeljo popoldne ob treh bo v: o b d v e h Je javilo k delu skoro normalno število delavcev. 
cerkveni dvorani župnije sv. V nekaterih tovarnah so se — — — 
Lovrenca nekak katoliški Tabor, javili delavci na delo že za pr 

na Hrvaškem 
Washington — N a c i s t i č n a 

DNB agentura je poročala za 
uporabo v Nemčiji, da je Hein-

s pestrim programom. Glavni, vi šiht. Potem so pa prihajali 
govornik bo ravnatelj g. Franc neprestano. Unija pri Good-
Gabrovšek, ki nam bo ob tej pri-1 rich Co. je sklenila, da se vrne-
liki povedal najnovejše vesti i z ' j o delavci takoj na delo.. Obe-
Slovenije, kolikor jih je pač na nem je pa odločila, da mora 
razpolago. j vojni delavski odbor do 16. ju-

V pondeljek ob desetih dopol-|»ija odločiti v njih zahtevi po 
dne bo pa v veličastni cerkvi sv J višji mezdi. 
Vida peta sv. maša v spomini 
vseh slovenskih žrtev te vojne, 
tako v naši stari, kot v naši novi 
domovini. Tudi tukaj bo imel 
glavni govor g. Gabrovšek. 

Narod iz Clevelanda in iz' Washington.—Predsednik Roosevelt je včeraj 

Takoj, ko je p r e d s e d n i k 
Roosevelt poslal na unije v Ak-
ron ukaz, da se vrnejo delavci 
na delo do četrtka opoldne, če 
ne bo vlada p od vzel a druge ko-
rake, so unijski uradniki potom 
radija apelirali na delavce, naj 
se vrnejo na delo. 

Popoten sporazum na strategiji 
, , _ naznanil, da 

bližnjih naselbin je vabljen, da je konferenca med ameriškimi in angleškimi generalnimi štabi 
rich Himmler, nacistični šef Ge- s e v v e l i k e m številu udeleži oba, končana ter da je bil dosežen popolen sporazum na bodoči stra-
stape, prispel v Zagreb "na ob-' t a d n e v a - p ° k a ž i ™ . da se še, tegiji vojne. 
isk" in da je bil takoj sprejet od v e d n o z a v e d a m 0 svojega sloven-J Sprva ;sta nameravala Roose-

približno 40 milj od omenjenega 
mesta, je bilo med 12. in 16. ma-
jem ubitih še dodatnih 309 voja-
kov osišča. 

najst minut pozneje je DNB z 
novim poveljem prepovedala pu 

skega pokol j en ja, katerega nas vel t in Churchill podati skupno 
pač ni treba biti sram. Priredi-1 

tve obeh dnevov bodo pod pokro-
viteljstvom Slovenske zveze dru,-

Molotova. Ta p o z o r n o s t , mesa v mestu, je priporočil, 
'naj bi restavracije servirale en 
dan v tednu jedila brez mesa. 
Včeraj so o tem glasovale re-
stavracije, ki so predlog pora-
zile s 3 proti 1. 

Tretja obletnica 
V soboto ob sedmih bo daro-

vana v cerkvi sv. Vida maša za 
pokojnegd Frank Penca v spo-
min 3. obletnice njegove smrti. 

Stalinovo pismo je na 
potu k Rooseveltu 

Moskva. — Joseph E. Davies, 
ki je prinesel pismo Stalinu od 
Roosevelta, je izjavil, da je pre-
jel zapečaten odgovor od premi-
er ja S t a l i n a na predsednika 
Roosevelta. Davies je rekel, da 
mu vsebina pisma in znana in da 
je namenjena samo .predsedniku. 

Davies se je predsinočnjim 
zadnjič posvetoval s Stalinom. 
Navzoč je bil tudi zunanji komi-
sar Molotov. Davies se bo takoj 
odpravil proti Ameriki. 

Pravda, glasilo komunistične 
stranke, je včeraj prinesla na 
prvi strani sliko Daviesa, Stali 
na in 
pcmeni, da je bilo nekaj važne-
ga sklenjenega med Moskvo in 
Washingtonom. 

o-
Poglavnik ojačuje svojo 

telesno stražo 
Washington. — V s v o j e m 

strahu pred ljudskim uporom na 
Hrvaškem, je nacistom udani po-
glavnik pomnožil svojo telesno 
stražo. Novince, ki bodo ojačili 
telesno stražo hrvaškega marijo-
netnega predsednika, je nedavno 
zaprisegel polkovnik Ante Moš-
kov, njih poveljnik. Slavnostna 
ceremonija je bila prirejena v 
zagrebškem vojaškem c e n t r u ; 
glasom od Italijanov kontrolira-
nega radia Rakovica, katerega 
oddajo je zabeležil OWI, bo vež-
bal novince Nikola Šabič. • Ko 
bodo do kraja poznali vse meto-
de nacistične Gestape, bodo pri-
deljeni ustaškim četam. 

o 
6 ameriških vojakov ubi-

tih v Angliji 
Ko so v nedeljo nemški bomb-

niki bombardirali neko angleško 
obrežno mesto, je bil zadet tudi 
hotel, v katerem so bili ameriški 
vojaki, šest jih je bilo ubitih, 
med temi neki Tony Rellick iz 
Mclntyre, Pa. 

—o 
Zemljiška agentura 

Strainic Realty Co., Inc. poslu-
je zdaj v novem uradu in sicer 
na 15607 Waterloo Rd., poleg 
North American banke. Kdor 
prodaja ali kupuje se lahko za-
nesljivo obrne na to firmo. 

Vaja čričkom 
V soboto ob enajstih dopoldne 

imajo ičirički pevsko vajo. Star-
ši, opozorite mlade ipevce na to. 

blikacijo te vesti 
dala nobenega. 

Pred kratkim je poročal nem-
ški radio, da je .Himmler "ob-1 

iskal" Celovec naj Koroškem in, 
se tam udeležil "spominske sla-! 
vnosti." Po Himmlerjevem "ob-
isku" v Celovcu je omenila Bri-
tish Broadcasting Corporation, 
da je "zelo značilno, da se je 
Himmler podal t ja" baš v tre-
nutku, ko je odpQRAvstrijcev in 
Slovencev p r o t i nacističnemu 
jarmu začel čedalje bolj nara-
ščati." Radio oddajo je zabeleži-
la F e d e r a l Communications 
Commission. 

Pojasnila n i ' ^ e v Najsv. Imena. 

Ne bomo brez mesa 
Odbor župana Lauscheta, ki 

ima nalogo preiskovati položaj 

Ameriške izgube v Afriki 
znašajo 18,559 mož 

Washington. — Vojni tajnik 
Stimson je naznanil, da znaša-
j o ameriške izgube v Afriki od 
8. novembra do 15. maja 18,559 
mož. Od teh jih je bilo ubitih 
2,184, ranjenih 9,437 in pogre-
šanih ali ujetih 6,937. 

Izgube zaveznikov v Tuniziji, 
vključno angleške in franco-
ske, znašajo manj kot 70,000 
mož, je rekel Stimson. Obratno 
pa znašajo izgube osišča 30,000 
ubitih, 26,400 ranjenih in 266,-
600 ujetih. 

o 
Vatikan odgovarja naci-

jem, kdo je kriv vojne 
New York. — Urad za vojne 

informacije je slišal radijo iz 
Vatikana, v katerem Vatikan od-
govarja obdolžitvi nacijev, da je 
Sveta stolica kriva te vojne. 
"Eno je gotovo," je izjavil Va-
tikan, "da Vatikan ni napovedal 
te vojne in da ni katoliška Cer-
kev v Nemčiji, ki je 'dovedla 
Nemčijo v položaj, v katerem se 
danes nahaja." 

Naši 
vojaki 

Capt. J. J. Folin je za 3 tedne 
na dopustu pri svoji družini. Na-
zaj se vrne 4. junija in sicer v 
McClusky General H o s p i t a l , 
Temple, Texas. 

Ite m 
Korporal Bernard Godec iz 

3555 E. 80. St., ki služi v Kali-
forniji, je bil povišan v naredni-
ka. čestitamo! 

IKS ma fca 
Ralph Godec, 2nd C. Seaman, 

je prišel na dopust za 9 dni. 
Ralph je bivši organist pri sv 
Lovrencu. 

M Ml » 
Lt. Albert E. Batic, sin Mr. in 

Mrs. Henry Batic iz 7Ž5 E. 159. 
St. je prišel domov na kratek ob-
isk. Njegova garnizija je letal 
ska baza v Rapid City, South 
Dakota. 

A M A 
Za. 7 dni je prišel na dopust 

John Medveš, sin Mr. in Mrs 
John Medves iz 6407 Spilker 

Ave. Prijatelji ga lahko obišče-
jo na gornem naslovu. Njegov 
naslov pri vojakih.je: Pvt. John 
Medves, Service Btry 325th F. 
A. Bn. APO 84 Div. Camp How-
ze, Texas.-

izjavo. Potem je bilo pa dolo-
čeno, da govori samo Roosevelt. 

Roosevelt ni z nobeno besedo 
izdal, kakšni bodo načrti za bo-
doče ofenzive zaveznikov in kje 
bodo zavezniki zadali glavni 
udarec osišču. 

Kaj so sklenili na tej konfe-
renci ameriški in angleški gene-
rali, Churchill in Roosevelt, se 
lahko nekoliko sodi iz besed, ki 
jih j e govoril Churchill časni-
karjem v torek. Rekel je, da bo-
do zavezniški bombniki brez 
prestanka udriha'i po sovražni-
ku, toda s tem še ni rečeno, da 
ne bodo, začete druge metode, s 
katerimi bo sovražnik prisiljen 
k brezpogojni vdaji. 

o 
Delavci v kavčukasti 

industriji dobili 
povišanje 

i Washington.—Vojni delavski 
'odbor j e odločil za delavce v 
| kavčukasti industriji 3 cente na 
I uro priboljška. Nad 40,000 de-
lavcev v Akronu je prizadetih 
in mnogo tisoč drugod. Unija 
(CIO) v Akronu je izjavila, da 
se bo borila proti temu pribolj-
šku, ker je zahtevala 8 centov 
povišanja. 

o 
Dopusti za delo na 

farmah 
Washington — Administrator 

z£t prehrano, Davis in chairman 
za delavske moči McNutt sta po-
dala ta teden skupno izjavo, da 
bi bilo umestno dajati dopuste in-
dustrijskim delavcem, ki žive na 
malih farmah, v cilju, da se jim 
omogoči setev in žetev. 

o . 
Nov grob 

Včeraj ob pol osmih zjutraj je 
umrla po dolgi bolezni Karolina 
Magovac, roj. Sajatovič, stara 35 
let, stanujoča na 1368 E. 53. St. 
Zapušča soproga Nikolaja in 

Angleški bombniki so 
napadli dve važni to-
varni v 

Mr. in Mrs. Joseph Modic, 
1033 E. 62. St. sta prejela pismo 
od sina Johna iz Afrike. Sporo-
ča jima, da je ibil povišan v kor 
porala in čeprav je bila njegova 
skupina v sredini ibojev, je John-
ny še vedno čil in zdrav. Njegov 
naslov je sedaj: Cpl. John L. Mo-
dic, 15304036, 314th Ftr. Skd. 
57th Ftr. Grp. APO 485, c /o . 
Postmaster New York, N. Y. 

KB Ba M 
Iz države New York pošilja 

pozdrave William Gabrenja, sin 
Mr. in Mrs. John Gabrenja iz 
22010 Ivan Ave. Bill se nahaja 
pri trgovski mornarici. Njegov 

London, 28. maja.—Včeraj so 
angleški bombniki ,tipa Mos-
quitos, malo pred noč jo dosegli 
mesto Jena, ki leži 135 milj juž-
no od Berlina. Tukaj imajo 
Nemci dve važni industriji; ena 
izdeluje optične predmete za 
armado, mornarico in zračno 
silo, druga pa steklo za optične, 
predmete. 

K l j u b močni obrambi proti-
zračnih baterij, so Angleži za-
deli obe tovarni. Za napad so 
morali leteti okrog 1,000 milj 
na obe strani. 

o 
Gerilci zasedli rudarsko 

mesto 
London. (AP) — Tukajšnja 

jugoslovanska vlada v izgnan-
stvu je izdala poročilo o bitki, ki 
je trajala 7 ur, v kateri so pre-
tekli petek zasedli jugoslovanski 
patrioti važno rudarsko mesto 
Vrdnik in porušili mestno elek-
trišno centralo ter vse tehnične 
priprave v rudniku samemu. Po-
ročilo pravi, da so madžarske če-
te nastopile z veliko krutostjo 
napram lokalnemu prebivalstvu, 
ki se je radi tega razbežalo "v 
masah" na vse strani. 

o 
Poljski premier je prišel 

v Egipt 
Kaira. — General Sikorski, 

premier poljske vlade, je dospel 
na Osrednji vzhod, da pregleda 
poljske čete, ki jih je lepo šte-
vilo tukaj. 

o 
IZ NAŠIH NASELBIN 

Coraopolis, Pa. — Dne 6. ma-
ja je tukaj po dolgi bolezni umrl 
John Ketje, star 71 let in doma 
iz Dolnjega jezera pri Cerknici. 
V Ameriki je bil do malega 50 
let in zadnjih 14 let je bival na 
mali farmi. Zapušča v Ameriki hčer Mary. Bila je doma iz 

okraja žumberak, selo Jezernic štiri brate in sestro, 
ter je bila članica društva Vitezi 
žumberačke sloge 21 HBZ ter 
Oltarnega društva fare sv. Ni-
kolaja. Pogreb bo jutri zjutraj 
ob devetih iz Grdinovega po-
grebnega zavoda na Kalvarijo. 
Zapušča tukaj tudi sestri Mary 
Markovič in Ana Slanina ter 
brata Nikolaja in Ilijo Sajato-
vič. 

Vesela vest 
Družini Mr. in Mrs. Louis 

Kushlan, 816 Alhambra Rd. so 
prinesle vile rojenice ravno za 
očetov rojstni dan zalo hčerko, 

naslov j e : William Gabrenja, ki je tehtala ob rojstvu 8 in pol 
Br. B 7, Comp. B-116, Sheeps- funta. Družina ima že od prej 
head Bay, N. Y . | dva fantka, čestitamo ! 

Na ples vabijo 

Jutri večer bo priredilo dru-
štvo Kristusa Kralja št. 226 K. 
S. K. J. plesno veselico v SND 
na St. Clair Ave. Igral bo Smo-
vršnikov orkester. Odbor je pri-
pravil vse potrebno, da bo naj-
boljša postrežba in fina zabava 
za vse. 

Dospel na očetov pogreb 
Paul Fortuna, ki služi pri vo-

jakih v North Carolina, je do-
spel na pogreb svojega očeta. 
Pokojni Jakob Fortuna zapu-
šča v Clevelandu tudi brata 
Lovrenca. 

- i ip d } 
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Vedno ista pesem 
Zdi se,,, da je Zed . države zadnje čase zajela povoden j 

stavk. Na levo in desno stavke in stavke, največ, seveda, za 
več je mezde in plače. 

Al l r ight! — Na j bo vsaka zahteva po zvišanju plač usli-
šana, kaj p o t e m ? Ali bodo prizadeti zvišanje spravi l i ? Kaj 
še ! Pov išek bodo dali lepo nazaj, nekaj za višje cene k o m o -
ditetam, nekaj pa v dohodninskih davkih. 

Kdor misli, da bodo delodajalci iz svojega primaknili k 
plačam, se moti. K o n c e m konca je v mnogih slučajih to tudi 
nemogoče . 

V z e m i m o slučaj v Clevelandu, k jer zahtevajo us lužben-
ci pocestne železnice viš jo plačo. Teh zahtev j im nismo ne-
vošljivi. Toda vprašanje nastane: kdo bo plačal to zv i šan je? 
Ali ga bo plačalo mesto, čigar last je pocestna že l ezn i ca? 
Ne, mesto tega ne bo plačalo, ker mestna blagajna Hot taka 
nima denarja, ampak ima samo to, kar nanosi jo notri davko-
plačevalci . 

Dobro , ako bodo dobili uslužbenci pocestne železnice 
v iš jo plačo in Če se ta povišek ne bo mogel kriti z dohodki 
železnice, bo moralo mesto nekje dobiti denar. Log i čno bi 
bilo, da bi ali da bo mesto zvišalo prevoznino . T o r e j pride-
mo zopet nazaj na staro me lod i j o : delodajalec ne bo trpel, 
ampak l judstvo. 

Ista pesem je premogovni industriji. Premogar j i zahte-
va jo povišanje dnevne mezde. V o j n i delavski odbor j im je 
napol ugodil , to se pravi , da j im ni privolil zvišanje mezde, 
ampak j im je dal nekaj ugodnosti , kot plačane počitnice v 
višji vsoti, družbe mora jo dati premogar jem potrebščine pri 
delu zastonj , kot orod je in drugo . 

A k o bodo premogarj i sprejeli to ali ne, še ni znano. T o -
da recimo, da bodo in bodo s tem dobili nekaj v e č pri za-
služku, ali mislite, da bodo p r e m o g o v n e družbe to plačale iz 
svo jega ž e p a ? Ne, to bo plačal tisti, ki kupuje pVemog, to-
rej zopet l judstvo. 

Delavci danes zasluži jo lepe vsote in mislijo, da so v 
devetih nebesih. O, kako se m o t i j o ! Ka j pa pomaga, če pri-
nese delavec danes v e č domov , ko pa ta denar skoro nič ne 
zaleže. Da nevedemo primer. Delavec, ki je v avgustu leta 
1939 zaslužil na tedn $24, j ih danes zasluži $40. Malo manj 
kot d v o j n o zvišanje v mezdi. Toda teh $40 ne kupi za $40 
vrednosti blaga, ampak kveč jem za $27. 

Z drugimi besedami : delavec zasluži danes samo $3 več , 
kot je zaslužil leta 1939. 

Razuml j ivo pa je, da delavec ne more živeti ob starem 
zaslužku, ako se cene ž iv l jenskim potrebščinam višajo . A k o 
poskoč i eno, se mora zvišati drugo in tako pride, da denar 
nima nobene vel jave. Kaj pomaga, če delavec zasluži na dan 
$15, če mora pa plačati za kako stvar $12, za katero je prej 
plačal $2. Pa ni taka kupl jena stvar nič boljša za $12, kot je 
bila prej, ko so j o prodajali po $2, če ni celo slabša v tem 
vo jnem času, 

T a k o se ženemo in dir jamo naprej in naprej, kot brez 
glave. In kar je pri tem najbol j znači lno j e to, da pri tem 
sami največ trpimo, da smo sami najbol j tepeni. 

Ali se b o m o kdaj spametova l i ? T e ž k o ! T o je stara pe-
sem, ki j o svet po je naprej in naprej in pel j o bo, dokler bo-
m o živeli ob tem s istemu: dirka za dolarjem. 

Stavke v vojnem času 
V A k r o n u je bilo na stavki nad 50,000 j ielavcev v kav-

čukasti industriji. Zastavkali so, ker niso bili zadovol jn i z 
o d l o k o m vo jnega delavskega odbora, ki j im je prisodil 3 cen-
te pribol jška na uro pri mezdi. Delavci"so zahtevali 8 centov. 

Ali je 3 cente dovol j , ali so upravičeni do 8 centov, ne 
vemo. V e m o pa, da jim je 3 cente privolil odbor , katerega je 
postavil predsednik Roosevelt , to je naš prvi izvršni uradnik 
v deželi ter vrhovni pove l jn ik vse naše bo jne sile. In ta od-
bor je prisodil to zvišanje potem, ko je zadevo preiskal. 

T o r e j nastane zdaj vprašanje : ali ima odbor , katerega 
je imenoval predsednik Z e d . držav, kateremu je dal to oblast 
kongres , kako besedo, ali je n i m a ? 

Kavčukasta industrija je danes, v času vo jne , ena naj-
važnejš ih v Ameriki . N e samo, da je važna, za civilno f r on -
to doma, pač pa je še bol j važna za našp armado in za arma-
de naših zaveznikov . In vendar se 50,000 delavcem ta indu-
strija ne zdi važna za vo jni napor dežele. Oč iv idno j im je 
vseeno , če dobi naša armada avtna kolesa ali ne, če dobe 
bombniki avtna ko lesa ali ne. T e m l judem ni mar blagor 
dežele, ampak njih lastni žep. \ 

Nad 50,000 delavcev je bilo te dni na stavki v tej važni 
industriji . T o je več kot šte je jo tri divizije v o j a k o v . Kaj bi 
bilo, ako bi se uprle naenkrat tri divizi je v naši armadi, po -
ložile o r o ž j e in zahtevale mesto $50 na mesec $100, ali kol i -
kor že. Kaj bi napravil s takimi uporniki naš vrhovni po -
v e l j n i k ? Ali bi jih potolažil in j im rekel : "Čakajte , fantje , 
b o m o vašo zahtevo izročili v presojo^ generalnemu štabu." 
K a k o p a k ! Brez pardona bi jih sodili po v o j n e m pravu. < 

In kaj je razlika, kadar je dežela v v o j n i : med armado 
na fronti in med c ivi lno armado d o m a ? Ali je samo naših 
fantov na bo jnem pol ju dolžnost braniti domov ino in nesti 

He, he, he. "Stalin je komuni-
zem razpustil." He, he, he. Ti 
presneti Joško ti. Imeti nas mo-
ra za strašno lahkoverne, če mi-
sli, da mu bomo vrjeli. Ako ti-
ger skrije svoje kremplje, in ča-
ka za ugodnejši čas, ne neha biti 
tiger, če so res razpustili komu-
nizem in diktaturo, kaj pa ima-
jo? In Browder je rekel, da ame-
riški komunisti niso zvezani z 
ruskimi . . . He, he, he. Thats a 
"chok." Za poet. 

* * * 

Dva naša dijaka bosta te dni 
graduirala iz Sacred Heart Aca-
demy v Fort Wayne, Indiana. 
To sta Louis Grden ml. in John 
Miklich ml. Louis je sin Louis 
Grdenove družine iz 81. St. John 
pa je sin John Miklicheve druži-
ne iz Sandusky, čestitamo njim 
in tudi družinama in upamo, da 
ne bosta prenehala s šolo tukaj. 
Iz tega hriba, na katerega sta 
priromala do sedaj, se vidijo 
prav gotovo še drugi vrhovi, vi-
šje gori. Slovenci moramo skr-
beti, da bomo imeli svoj lastni 
naraščaj na vseh poljih, da tako 
pridemo do novih voditeljev pri 
vseh raznih poklicih. Više, še vi-
še ! College is next, boys. 

* * * 

John Mauser Jr. se je povrnil 
od vojakov za nekaj dni odpočit-
ka. John izgleda kot pristni 
ameriški vojak, ki bi sicer rajši 
bil doma, ker pa ni drugače, je 
pa tudi zadovoljen in priprav-
ljen storiti svojo dolžnost. Po-
daril je $5 za Marijni oltar. Hva-
la lepa, John in Bog s teboj. 

Anton Zala ml. je moral pu-
stiti svojo mlado družinico, dva 
otroka in mlado soprogo doma 
in se podati k vojakom. Nepo-
pisno težko mora biti v takem 
slučaju za urizadete. to si vsak 
lahko misli. Ljudje, ki so v ta-
kih okoliščinah res žrtvujejo ne-
popisno več kot pa drugi, ki osta-
nemo doma, čeravno smo pri-
krajšani v tem in onem in mora-
mo plačevati visoke davke. Upa-
mo, da se Tone prav kmalu povr-
ne zdrav in vesel. 

* * >i< 
i 
Pri Anton Mervarju so dobili 

novo bordarico, pa niso povedali 
ali je W A A C ali pa WOW ali 
morda WAVE. Imenovali so jo 
Valentino Marie po materi. Stric 
Peter in njegova soproga sta ji 
botra. 

* * * 

Velika slavnost skupnih dru-
štev sv. Imena, ali Zyeze sv. Ime-
na, se bo vršila v nedeljo popol-
dne. šmarnice in pete litanije v 
cerkvi sv. Lovrenca bodo ob 2. 
potem pa se prične primeren 
program spodaj v dvorani. 

Program prireja Zveza dru-
štev sv. Imena iz vseh šestih slo-
venskih župnij v Ohio. Zato Pa 

je pričakovati tudi udeležbo iz 
vseh šestih župnij, ker gi-e dobi-
ček in kredit vsem. 

Glavni govornik na programu 
je Father Franc Gabrovšek, ka-
teri ima podatke iz domovine in 
sicer take, da bodo vsakega zani-
mali. On pove lepo, razločno in 
vzame dogodke po vrsti, da mu 
sledite z lahka in s zanimanjem.1 

Program bo v cerkveni dvorani j 
in se prične točno ob treh popol- j 
dan. Po programu bo pa prilika 
za okrepčilo tako, da ne bo kedo 
omagal na potu domov. 

* * * 

Težko igro so imeli naši igrav-1 
ci St. Lawrence Dramatic Guild, 
pa so jo prav dobro podali čez 
dile. Miss Bernice Grden je igra-
la vlogo "Tete Tilke" tako, da je ' 
vsak lahko opazil, da ve kaj mo-
ra predstaviti. Njena služkinja 
je bila Angela Lekan. To pozna-
mo kot izvrstno predstavlavko 
smešnih vlog. Glavno pa naj-
večjo vlogo je imel Anthony Le-j 
kan iz prvega leta high school v 

Cathedral Latin. On zasluži še 
posebno pohvalo, ker je napram 
obilem besedilu, ki si ga je mo-
ral prisvojiti, igral gladko in 
pravilno. Presentil nas je tudi 
Louis Boldin. Louis je sicer še 
novinec na odru, pa se je vedel 
kot star igralec. Pri novih igral-
cih je vedno nevarnost, da prav 
hitro "izmolijo" svoje besedilo 
brez poudarkov in gesti j . Tudi 
njegova vloga je bila dolga. Isto, 
kar smo povedali o Boldinu mo-
ramo reči po vsej pravici tudi o 
Rosemary Peskar. Tudi njej se 
ni poznalo, da je prav za prav 
prvič na odru. Dorothy Snyder 
je predstavila "pisateljico" Par-
sons i z b o r no. Dorka je iz 
Frank Snyderjeve družine, kate-
re oče in mati sta bila izvrstna 
igralca, dokler sta se udejstvo-
vala na odru. 

Rosemary C e r g o l je nova 
igralka, pa jo moramo pohvaliti, 
da je govorila razločno in na 
glas, kar je pri vsaki igri prvi 
pogoj za kak uspeh. Če igralci 
momllajo sami zase, se kmalu 
gledalci in poslušalci naveličajo 
nategovati ušesa. John Larish 
j e svojo vlogo dobro izvršil. Po-
znalo pa se mu je, da je še boječ. 
Tudi on je še novinec na odru in 
bo s večkratnimi nastopi gotovo 
dober za "visoke" vloge, ker je 
šest čevljev in dva palca visok, 
dasi je šele 15 let star. Wilfrid 
Grden je igral kitajskega kuhar-
ja izborno. Willie ima poseben 
talent v tem, da zna posnemati 
y s e o d automobilske trobente pa 
do kitajskega narečja. Berna-
dette Supan, ki je predstavljala 
"Teto Tucker" je pokazala svo-
je dobre zmožnosti tudi v tej 
igri. Tako tudi Miss Josephine 
Strauss. Josephine ima lep in 
čist glas, nekaj kar je za odrske-
ga igralca velike važnosti. Ona 
je pokazala dobro lastnost igral-
ke tudi s tem, da je bila navzoča 
pri vseh vajah. Sploh rečeno, vsi 
zaslužijo pohvalo radi skrbnega 
prizadevanja. Igra je bila dolga 
in v gotovih ozirih težka. Res se 
je opazila tu pa tam pri vajah ne-
ka nezaupnost, neko pomanjka-
nje poguma, ker ni šlo pa ni šlo, 
kakor bi igrovodja in igralci ra-
di. Nasproti temu pa je bila do-
bra in trdna volja igralcev. To 
je tudi zmagalo koncem konca. 
Hvala vsem igralcem kakor tudi 
vsem, ki so se predstave udeleži-
li. Sedaj bo nekaj počitnic. O 
Božiču, če Bog da, se pa zopet 
vidimo. 

* * * 

Kdo ve zakaj leta tako hitijo, 
k 0 se začnemo nagibati proti za-
tonu? Ni bogve kaj ta svet, pa, 
za enkrat boljšega nimamo in 
smo navzlic vsemu tarnanju ne-
kako navezani nanj. Nikdo ga 
prav rad ne zapusti tako, da se 
ni čuditi, da je 80 let stara mati 
Hžila, da bi še rada živela in 
"starost" dočakala. Dobro, da je 
rekel Zveličar, ko je odhajal iz 
tega sveta: "Grem, da vam pro-
stor pripravim" v nebesih, seve-
da. Če bo v nebesih dosti lepih 
knjig, pa velike orgle (in Mr. 
Zcrman pri njih) in slovenskih 
pesmic bo pa tudi lepo. 

* * * 

Otroci so nekje zvedli, da sem 
bil enkrat v davni preteklosti ro-
jen. Tudi za dan so zvedli. Po 
kaki poti? Ne vem. Toda zvedli 
so in so priredili lep program, 
v katerem so bili zastopani vsi 
razredi od prvega do osmega. 
Otroke je prijetno opazovati na 
odru, ker s tako resnostjo dela-
jo in igrajo, kot bi se šlo prav za 
res. Iskrena zahvala otrokom in 
sestram za trud. V nebesih bo 
tudi radi tega lepo in prijetno in 
veselo, ker bodo otroci tam. 

* * * 

V neki škofiji na angleškem 
je bilo presikano 19,000 mešanih 

zakonov in pronajdeno, da je 
11,000 izmed njih odpadlo od ve-
re. Ali se še kedo čudi zakaj 
Cerkev prepoveduje mešane za-
kone ? 

* * * 

Kamor človek pogleda so sme-
ti nakopičene. Ali ni to čudno, 
da mesto, ki vedno govori o 
"clean up," o snagi in 0 čeden ju, 
se samo tako malo briga, da bi 
bilo ljudem mogoče držati sna-
go in red? In še ko pridejo po-
brat, ne vedo ali bi pobrali to in 
ono. Zdi se mi, da manjka tam 
doli v mestni hiši sami pravega 
reda in morale. Dandanes bi ne 
smelo biti vzroka zakaj bi sme-
ti ne bile pobirane redno vsak 
mesec. 

* * * 

Ali veste da tvorimo katoliča-
ni v Ameriki 16 procentov vsega 
prebivalstva a pri vojakih pa 

(Dalje na 3 strani) 

Kampanja Slovenske 
dobrodelne zveze 

svoje mlado ž iv l jenje v b o j ? Ali je tudi naša dolžnost doma, 
da preskrbimo vo jakom vse potrebščine za ta b o j ? 

Naš vrhovni povel jnik v Wash ingtonu mora gledati na 
to, da obe armadi storita svo jo dolžnost , ne samo ona na 
bojni pol jani . 

To ni nič novega, saj so že 
drugi pred menoj dosti pisali 
o tem. Torej ne bom mogel ve-
liko novega povedati. V začet-
ku naj omenim, da sem član 
treh slovenskih jednot in da 
imajo vse tri v tem času kam-
panje za pridobitev novega 
članstva. Zato naj vel jajo te 
vrstice vsem našim bratskim 
podpornim organizacijam. Ko 
človek piše o bratskem zavaro-
vanju, se ne more popolnoma 
navezati na eno, kajti vse delu-
jejo za enim c i l jem: odpomoči 
članu v bolezni in dedičem v 
slučaju smrti. 

Ameriški naseljenci se lahko 
čutimo srečne, da smo imeli 
priliko ustanoviti naše organi-
zacije in jih tako uspešno vzdr-
ževati. Postali smo takorekoč 
neodvisni od drugih dobrodel-
nih ustanov. Te naše organiza 
cije so nam dale, poleg zavaro-
vanja, tudi druge, kulturne in 
ekonomske ustanove; držijo 
nas skupaj v narodni enotnosti, 
da lahko vzdržujemo naše cer-
kvene in narodne domove. Ko 
bi ne bilo teh organizacij, bi 
mi ne imeli svojih naselbin v 
tolikem obsegu kot jih imamo 
danes, ampak bi \bili več ali 
manj razkropljeni po celi deže-
li. 

In vendar, veliko jih je še, ki 
niso ne pri eni ne pri drugi or 
ganizaciji. Veliko jih je, ki 
svojih otrok ne vpisujejo v te 
organizacije. Kaj j e temu 
vzrok? Ne more se reči, da ni-
so poučeni o dobrem delu, ki 
ga te organizacije vrše, kajti o 
nobenih drugih predmetih se 
ni toliko pisalo kot o tem. Naj-
večji vzrok, po mojem mnenju 
je brezbrižnost. Dokler je zdra-
vje in sreča v družini, je težko 
najti čas za misel: kaj bo, če 
pride bolezen ali smrt. Dokler 
smo zdravi, ne pomislimo, da 
ni noben izmed nas tako finan-
čno podkovan, da bi lahko pre 
nesel vse nezgode, katerim smo 
vsi enako podvrženi. Nekdo j e 
rekel, da samo bolniki in vdove 
vedo uvaževati vrednost brat-
skega zavarovanja. Noben po-
sameznik ne zmore tega, kar 
zmore skupina; zato je naša 
dolžnost, da se združimo in po-
magamo drug drugemu v slu-
čaju potrebe. 

Ustanovniki naših organiza-
cij so vse žrtvovali, da so posta-
le finančno močne in da lahko 
zmorejo zavarovanja, katerih 
se ne dobi pri starih zavaroval-
nih družbah. Na primer, pri 
naši Slovenski dobrodelni zve-
zi, dobi član smrtninski certifi-
kat za več vrst zavarovalnin in 
ki se 'lahko meri z vsakim cer-
tifikatom, pa najsibo od ene 
ali druge zavarovalninske dru-
žbe. Poleg tega ae tudi lahko 
zavaruje za bolniško in druge 
podpore, katerih ne dobi pri ta-
ko zvanih starih zavarovalnih 
družbah. In vse to z majhnimi 
mesečnimi prispevki, k a t e r e 
lahko zmore vsak, ki ima vsaj 
nekaj dohodkov. 

Za ljudi, ki so odvisni za svo-

je dohodke od dela svojih rok, 
je bratska organizacija edino 
zavetišče. Edino ona bo stala 
ob strani člana v slučaju bolez-
ni ali ponesrečbe. Zato bi ne 
smelo biti nikogar, ki bi ne bil 
zavarovan "vsaj pri eni bratski 
organizaciji, če ne zmore' več 
kot ene. 

Zavarovanje mladine je ne-
obhodno potrebno. Saj je ven-
dar prispevek tako majhen, da 
se nikomur ne pozna. Poleg te-
ga pa moramo vpisati vso mla-
dino v naše oganizacije, kajti, 
ona bo nekoč morala prevzeti 
vodstvo organizacij in nadalje-
vati dobro započeto delo med-
sebojne bratske pomoči,. Poseb-
no sedaj, ko j e zdravniška pre-
iskava za mladino nepotrebna, 
ne bi smelo biti nobenega za-
držka. 

Za Jugoslovane živeče v dr-
žavi Ohio j e naša Slovenska do-
brodelna zveza najbolj pri-
pravna bratska organizacija. 
Osredotočena je samo v tej dr-
žavi in je zato podvržena zako-
nom samo te države. Ker vsi 
živimo v neposredni bližini smo 
tako, kot ena velika družina. 

Torej, vsi, ki še niste pri nas, 
ali, ki še nimate svojih otrok v 
našem mladinskem oddelku, 
pridite k nam; ne bo vam žal. 
Zavest, da ste storili svojo dol-
žnost napram sebi in svoji dru-
žini, vas bo oprostila vseh skr-
bi, ki jih boste drugače imeli, 
kadar boste pomislili, kaj lah-
ko pride v vašo družino in se 
znajdete brez zavarovanja. 

Leopold Kushlan, 
član št. 16 SDZ. 

Iz urada tajnika št. 35 
JPO-SS 

V zadnjem mojem poročilu se 
je urinila neljuba pomota pri 
pobiralcu Geo. Pančur-ju in si-
cer: Frank Zaje je daroval $2 
in ne en dolar kot je bilo v poroči-
lu navedeno. Prosim, da oba 
oprostita pomoti. Take pomote 
vedno lahko nastanejo pri sesta-
vi ne oziraje se kako človek pa-
zi pri tem delu. 

* 

Mr. in Mrs. Frank Kosič, ki 
imata kamnoseško obrt v bližini 
SDD na Waterloo Rd. sta pri-
spevala na mesto o g l a s a Mrs. 
Debeljak-Lustig $20.00 za JPO-
SS št. 35. Za kar se v imenu tr-
peče rojstne domovine Kosiče-
vim iskreno zahvaljujemo in že-
limo, da bi imela obilo posnemal-
cev. 

* 

Mrs. Debeljak in Mrs. M. Lu-
stig sta bili kaj uspešni pri na-
biranju oglasov za Waterloo 
okrožje za v programno knjiži-
co, katero bomo izdali ob prili-
ki naše prihodnje prireditve, 
katera se bo vršila 24. oktobra 
1943. Tudi ti dve sta zaslužili 
vse priznanje, kakor tudi tr-
govci, dasi danes nimajo skoro 
kaj oglašati, pa so bili kljub 
razmeram naklonjeni tem na-
biralkam. Torej, ti dve požrt-
vovalni ženski sta že storili svo-
jo dolžnost. 

* 

Za okrožje Euclid sta pre-
vzeli naši agilni zastopnici 
Mrs. Mary Bučar in Mrs. Cop-
rič, ki sta zastopnici društva 
Cvetoči Nobel št. 450 SNPJ in 
bosta obiskali tamošnje trgov-
ce. Upamo, da bodo naši tr-
govci tema vrlima ženama šli 
na roke, da bos^a imeli uspeh 
pri nabiranju oglasov. 

Za južno stran naselbine pa 
sta prevzeli to težavno delo 
Mrs. Bokal in Mrs. Koncilja. 
Tudi njima želimo uspeha v 
upanju, da jima bodo šli trgov-
ci na roko. 

* 

Na društvene tajnike smo 
razposlali tiste privlačne list-
ke. Društvom kakor posamez-
nikom priporočamo, da pridno 
sežete po njih. Na prireditvi 24.. 
oktobra pa bodo oddane tri na-
grade postnikom in sicer $25 
vojni bond itd. 

Odbor kot tudi zastopniki se 
že sedaj trudimo, da bo tega 

fi dne uspeh moralen J'1 

čen. Naša kvota -
uspeha tega dne je -
da spravimo skupaj S1-0 

rej, če se bomo vsi 
svoje narodne dolžnosti 
delovali z lokalnim 0(K 
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jo tukajšnja društva P0^ 
zastopnikih in so v tem 
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še pomoči in sodelovanj^ 

Dalje ste prošeni, d a j 
no prispevate vsak po 
či v sklad JPO-SS. 
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svojo bratsko zavedi^ 
pram našim trpečim 0 
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na predbacivanja papežu in sv. 
cerkvi in katoličanom. Spoznati 
moramo, da je tako lajanje znak 
prave Kristusove cerkve. Saj je 
On naprej povedal, da vse to pri-
de čez njo. "Glejte naprej sem 
vam povedal . . . pride celo ura, 
da bo vsak, ki vas umori, menil, 
da Bogu prijetno delo stori. To 
pa vam bodo storili, ker ne po-
znajo ne Očeta in ne mene . . . 
Radujte se in od veselja poska-
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Naši ta novi sosedje, ki so ku-
pili tukaj pri nas prav lepo po-
sestvo in o katerih sem že pisal, 
se sicer še niso tukaj naselili, ker 
se jim menda še precej dopade v 
Clevelandu, ampak pridejo pa 
sem gori ob sobotah in ostanejo 
tu tudi v nedeljo, ker se jim 
menda tudi pri nas dopade. Za-
to so pa čez teden v Clevelan-
du, da pomagajo Stricu Samu 

tej hudi borbi do zmage. Da 
se pa pokažejo tudi v drugem 
oziru patriotični, pa pridejo ob 
sobotah sem in obdelujejo zem-
ljo, katere imajo precej lep 
kos, da j o bo dovolj za obdelo-
vanje. 

Ti naši sosedje so tisti Bur-
ja, kot sem vam že poročal. In 
ker je letos tako nekam vihar-
no vreme in da piha vedno na 
vso moč, sedaj ne vem, če to 
radi njih ali kaj. Nikakor pa 
ne mislim, da bi oni to povzro-
čali, ker izgledajo tako mirni 
in prjazni, da je le kaj. Kadar 
jih obiščem, so mi vselej zelo 
naklonjeni in tudi "stinži" ni-
so. To pa moram reči. 

Hišni gospodar John je tako 
priden in dela na vse mile vi-
že, kot bi hotel narediti vse v 
enem dnevu. Dasi je posestvo, 
ki so ga kupili v najlepšem re-
du, pa vse tako izgleda, da ga 
želijo še olepšati in zboljšati 
in takih ljudi je pa treba v na-
šo že tako lepo vas. Ker je pa 
John tako skrben in delaven, 
bo dobil pa tudi pozicijo v na-
šem mestnem kabinetu. Ker pa 
še ni stalno nastanjen tukaj, 
zato bo clobil mesto potovalne-
ga zastopnika in bo držal zve-
zo in prijateljske odnošaje 
med nami in prijaznimi Cleve-
andčani, da ne pride do kakšne 

rabuke, kot je to prišlo med 
vladami v Evropi, da se mora-
jo sedaj ubogi fantje pretepat 
in prestajat toliko gorja radi 
njih. Ker John tako mirnega 
značaja, bo gotovo gledal na 
to, da bodo med nami in Cleve-
landčani kar najbolj pri jatel j -
ske razmere. 

Z Burjevimi pa pride sem po-
magat pri delu tudi Polde Ja-
lovec in njegova prijazna so-
proga iz Sylvia Ave. Polde se 
je zaganjal na vso moč v neko 
staro travo in j o je hotel poko-
sit, da bjrlepše izgledalo. Pa ni 
šlo in ni šlo. Rekel je, da je 
treba najprej koso sklepat in 
potem bo pa že šlo. Iz tega je 
videti, da je bil nekoč res dober 
kosec v stari kontri, kakor mi 
je sam povedal. Njegova so-
proga j e pa na vso moč pulila 
plevel med jagodami in se ji 
takoj vidi, da je vajena in pri 
pravna za vsako delo. Ko sem 
jo vprašal, kako se j i kaj tako 
delo dopade, je rekla: "En mal 
že, a da bi pa tukaj čepela ves 
dan, pa ne." 

Mrs. Burja je rekla, da se 
bodo tudi naročili na naše hu 
bardsko glasilo — na Ameriško 
Domovino, ker je v njej vedno 
dovolj novic iz teh krajev in 
radi tega je potrebno, da jih 
tudi redno čitajo. Vse tako iz 
gleda, da kadar se bodo Burje 
vi privadili teh krajev do do-
brega, se j im bo prav dopadlo 
tukaj in se bodo gotovo za stal 
no tukaj naselili. Saj lepšega 
k'raja in bolj udobnega stano-
vanja si sploh misliti ne more 
jo , kot ga imajo sedaj tukaj 

Vreme nam na farmah na 
oprezni, kadar gaja kar naprej, podiievi dežu 

j e na vso moč in zvečer se pa 

vsega, kar je s 
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navadno vlije kakšna ploha, ta-
ko da j e vse v vodi, ko zjutraj 
ustanemo. Ne vem kakšen bo 
letošnji pridelek, ko pa ne mo-
remo ničesar d j at v zemljo. 
Mnogo farmarjev še zgodnjega 
krompirja ni posadilo in to vse 
radi vednega dežja. 

Pri nas smo že zgotovili z 
njim, no saj bo menda že kma-
lu za kopat. Se reče, saj sem 
imel tudi \jaz veliko opravila s 
posajanjem, ampak, ker je bi-
lo le premokro, sem pa od dru-
g je nanesel po grabnih bolj su-
he zemlje in posadil krompir. 
No pa je le pognal iz zemlje. 
Tako posajen krompir prav go-
tovo ne bo segnil v zemlji, brez 
vsakega napora požene mladi-
ke in potem dalje v cvet. Kaj 
nespametno je saditi krompir 
pregloboko v zemljo, da ga vza-
me potem kar cele mesece pre-
dno pririje iz zemlje. 

Imeli smo tudi zelo hudo sla-
no. Toplomer je kazal samo 35 
stopinj in voda pri vodnjaku je 
bila zmerznila. Pravijo, da je 
grozdje več ali manj pozeblo. 
Jaz našega še nisem šel pogle-
dat, ker se zanj preveč ne zani-
mam, dokler ni v sodu. O po-
tem pa že, pa naj bo že kakršno 
hoče in če ga ne bo, ga pa obi-
rat ne bo treba. Jabolka, bre-
skve, hruške in češnje kažejo 
kar najlepše in vse je zavito že 
v najlepše cvetje. Ko se ozrem 
po drevju, vidim eno samo ne-
skončno lepoto, vse j e v naj-
lepšem razmahu in hiti v rast. 
V zelniku se tudi že kažejo gla-
vice, posebno, kadar stopim jaz 
med nje. Kdor mestnih ljudi si 
želi ogledati lepoto narave, si 
jo lahko ogleda sedaj, kajti v 
teh spomladanskih dnevih se 
narava spreminja od tedna do 
tedna in pokaže vso mogočo le-
poto, kar j o sploh more svet 
dati. Vse to je do poletja, a ko 
nastopijo vroči in suhi dnevi, 
ia se skoro vse posuši kar je 
zelenega, tedaj pa izgleda, kol 
da se narava kesa za vso tisto 
lepoto, ki nam jo je dala v po-
mladanskih dneh. 

Torej, kdor želi ven na pro-
,to, pa naj bo kamorkoli, kajti 
sedaj je povsod sama lepota in 
sedaj je najlepši čas. za ogled. 
Doli k jezeru je odšla od nas 
Mrs. Mlakar. Tam si je kupila 
krasno vilo tik vode, odkjer 
ima kaj lep razgled na jezero, 
<ar je v resnici nekaj krasnega, 
posebno pa ponoči, ko plovejo 
mimo ladje in barke s številni-
mi lučicami. V vročih poletnih 
dnevih si bo lahko preganjala 
vročino ob hladni vodi. Ampak 
tista njena vila je pa že tako 
epa in notranjost tako udobna, 

da j e le kaj. Ima dovolj sob, 
garažo ima prav tik kuhinje, 
da je vse pod eno streho in lah-
ko iz kuhinje stopi kar v avto 
ali obratno. Kaj tako udobne-
ga do sedaj še nisem videl kot 
je tam. Tako lepa senca bo, 
kajti krog in krog so sama le-
pa javorova drevesa in vhod pa 
krasijo krasne smreke in razno 
lepotično grmič je in pa cvetli-
ce, katerih strastna ljubiteljica 
je Mrs. Mlakar. V naši vasi je 
imela lep dom, pa ga je proda 
la in si sedaj kupila še lepšega, 
ki pa spada v Madison on the 
Lake. Tako vidite, da je sama le 
pota v teh naših krajih. Eden 
ima lepše urejeno kot drugi in 
vsak po svoje. Tako lepo je se-
daj pri nas, kot bi prišli kam v 
Florido. 

Saj se pa tudi nekaj sliši, da 
bo tudi letos prišlo veliko šte-
vilo izletnikov v te naše kraje 
in ker primanjkuje gazolina 
se bodo l judje držali bolj na 
ših krajev in se ne bodo vozili v 
druge države na izlete. Če pri 
dej o kakšna prijazna dekleta 
j im bom jaz še mojo pisarno 
odstopil v ta novi hiši in j im jo 
bom izročil magari za vse po 
letje, bom mojo psarno preselil 
pa v ta veliko hišo ali pa ma-
gari v zimsko pisarno k furne-
zu. 

Saj pravim, če si bo katera 
želela kaj hladnega okrepčila 
v vročih poletnih dneh, bodo 
šle pa lahko doli k našemu 

Strojinu, kjer bodo pošteno in 
prijazno postrežene. Če bodo 
ravno želele, j im bom lahko za 
kažipot. 

Oni dan so se bili pripeljali 
k nam na obisk naši prijatelji 
iz Clevelanda in sicer: John 
Zalar in soproga iz 70. ceste in 
pa Frank Čebul s soprogo s 
Glass Ave., ki imata dobroido-
čo mesnico na Addison Rd. Vsi 
ti so bili moji dobri odjemalci, 
ko sem imel še štacuno tudi 
tam na Glass Ave. Že precej 
časa se nismo videli in zato pa 
so bili prav dobrodošli. Marsi-
kaj smo se pogovorili iz prejš-
njih let in tudi iz sedanjosti. 
Oboji imajo sinove pri vojakih 
in za topa ni pravega veselja za 
nje. Veliko lepše in veselejše 
dneve bi imeli kot pa jih imajo 
tako. Res je žalostno, ko star-
ši zrede svoje otroke, potem pa 
;i morajo v nepoznani svet. Pa 
ta j hočemo, sovražnik nas j e 
napadel in branit se je treba. 

Ti naši prijatelji so si nekoli-
ko ogledali naše zanimivosti in 
kmalu odšli proti domu. Seve-
da vsega pa tudi niso videli, 
Kajti narava se v tem času 
vsak dan lepša. Želimo, da bi 
nas še obiskali, pa malo bolj 
zgodaj, da bomo imeli kaj več 
asa za kakšen pogovor. Pa naj 

oo konec pisanja za danes, ker 
me že kličejo kokoške in jim 
moram dati jest, da bodo raje 
aesle. Pozdrav, 

Frank Leskovic. 
o— 

PIJANČEVA HČI 
Povest. Spisal I. Mohorov. 

I. 
Tisti večer je bil, ko pluje 

nad kočami in palačami mir in 
blagor in ko se človeška srca 
dvigajo tja gor za daljnjo, ne-
pojmljivo srečo iz doline solz 
in gorja. In jad hv gorje sta 
pozabljena, in srd in bol bežita 
iz človeških src; in ni strasti v 
dušah človeških, zakaj sveti ve-
ier je, in mir in blagor priha-
jata iz neba. In vendar ni vse-
lej tako in ni povsod tako! To 
je čutila Zabregarjeva Franica 
;isti večer, ko je zapel na vasi 
2Von, oznanjujoč, da se bliža 
spas in mir. Sama je sedela 
Franica v sobi, ki ni bila Bog 
'edi kako gorka. Zapadlo je bi-
o pred nekaj dnevi veliko sne-

in ni j i bilo mogoče, oskrbe-
li se z drvmi; tako je torej mo-
rala nocoj prezebati. Sedela je 
Franica sama v sobi in je str-
mela skozi okno v večer, ki se 
e delal. 

Svečani mir večera je motilo 
nocoj zvonjenje in tudi ljudski 
jlasovi, zdelo se je, so danes 
oživeli. Po dolini in nad vasjo 
so se valile lahke, vonjive me-
glice in oljkin dim je plul nad 
hišami, vrti in polji ter se iz 
gubljal proti nebu. Franici je 
prihajalo na uho kakor jecl ja-
nje srečnih src, molitev srečnih 
ljudi. Ona pa je bila žalostna. 
Sama je doma, oče njen hodi 
Bog vedi kod; niti na sveti ve-
čer ga ni domov, ko je vsakdo 
doma, samo on —. Prišel bi., 
kadila bi okrog hiše in molila 
bi, in sreča in mir bi prišla pod 
slamni krov. Tako pa j e sama; 
gledati mora srečo drugih, njej 
pa razjeda žalost srce. Stopila 
bi k sosedovim in lepo bi pra 
znovala ž njimi ta večer, toda 
ako se vrne medtem oče, uža-
ljen bi bil. Zato je sklenila, da 
ga čaka do enajstih. 

Za čas pa se je razjasnilo de-
kličino lice: "Pa sama opravim 
— ! " Šla je in razbrskala v peči 
žerjavice, nasula je v staro 
ponvo, naložila na žerjavico 
oljičnih vejic. In zaduhtelo je 
po kuhinji in sobi; dim se je 
dvigal, in njena molitev in bo-
lest sta ga spremljala. Hodila 
je okrog hiše, in je mislila v da-
vne dni nazaj, v one lepe veče-
re, ki jih ni več. Vrnila se je 
nato v hišo, zanetila ogenj in 
skuhala si borno večerjo. Nje-

ne misli pa so bile daleč, daleč 
nekje pri srečnih ljudeh in sre 
čnih časih. Pred par leti še j e 
bila tudi ona tako srečna, kot 
so drugi nocoj. Odkar ni ma-
mice, odkar je legla v grob, ni 
bila več srečna. Sama je osta-
la z očetom; toda ta je ne ljubi, 
vdal se j e pijači. Edino trde 
besede in udarce ima zanjo, 
svojo hčer. Čemu j e tak, čemu 
ni tak kot so drugi, na pr. kot 
sosedov oče. Kako lepo bi bilo 
potem. Spomnila se je sosedo-
vih po vrsti. Pri misli na edine-
ga domačega sina pa ji je po-
stalo nekako mehko pri srcu, 
in da bi j o kdo zasačil v teh mi-
slih, bila bi j i celo kri zalila ob-
ličje. Kako pa, saj se je še pri 
molitfvi zgodilo, da j e začela 
misliti nanj ; kaj je hotela, re-
vica, ko se j i je bilo tako zapi-
sal v srce. Pri misli na Petra 
pa j i je padla težka skrb na 
glavo. Vedela je, da oče nič kaj 
veliko ne mara za sosedove, da, 
vedela je, da je celo hudo jezen 
na starega. Menda zato, ker j o 
je enkrat branil pred pijanim 
očetom, pa mu ta zdaj ne more 
odpustiti tega razžaljen j a. Po-
večerjala je in sedla na peč; 
njene misli pa so bile daleč, da-
eč pri dobrih ljudeh. 

Bližala se j e že enajsta ura, 
očeta pa še ni bilo. Franica je 
vedela, da ga zdaj najbrže 
sploh ne bo. Hitela se je preob-
eči, zavila se je v močno volne-

no ruto prav črez obraz, vpih-
nila luč in se napravila proti 
vasi. Objela j o j e prelestna noč 
in veselje ji je zaplulo proti sr-
cu. Nad vasjo v dolini je plula 
ahka meglica, ozarjena od lu-

či. Tuintam v temi je zažarela 
plamenica, ugasnila, prikazala 
se iznova nižje, bliže vasi, kjer 
je izginila. Franica je strmela 
nekaj časa zadivljena v to buj-
no krasoto, potem je šla oprez-
no po opolzkem potu po rebri 
nizdol. 

"Franica!" 
"Al i si ti, Peter; je j , kako 

sem se ustrašila'.' Pa kaj delaš 
tukaj ?" 

Dalje prihodnjič 
o 

D E L O D O B I J O 

MOŠKI 
'38 do 60 let stari 

ŽENSKE 
18 do 50 leta, 

Predznanje ni potrebno 
Se jih potrebuje v 

100% vojnem delu. 

55 ur dela na teden 
Plača od ure in overtime 

Prinesite potrdilo, da lahko 
premenite delo, če ste bili zapo-
sleni pri vojnem delu ter dokaz 
o državljanstvu. 

THE LOCKE 
MACHINE CO. 

971 E. 63. St. 
(129) 

Delavca na farmo 
Za farmo v Geneva, O., se išče 

priletnega samca ali pa zakon-
sko dvojico za splošno delo. 
Prednost ima tak, ki se razume 
na živinorejo in kokošjerejo. Pi 
šite na' Farma, 18215 Rosecliff 
Rd., Cleveland, O. Telefon KEn-
more 1277. V petek, soboto in 
n e d e l j o telefonirajte GEneva 
50-L. (127) 

MALI OGLAS* 
Hiše naprodaj 

Za 2 družini, 9 sob, 5 spodaj, 
4 zgorej, garaža za 3 avte, na 
Trafalger Ave. Cena $6,300. 

Za 1 družino, 6 sob, 1 garaža, 
na Damon Ave. blizu Euclid 
Beach, cena $4,000. 

Za 1. družino, 6 sob, 1 gara-
ža, na Parkgrove Ave., blizu 156. 
ceste, cena $5,900. 

Za 4 družine, 13 sob, na E. 
172. St. blizu St. Clair Ave., in 
blizu Graphite Bronze. Dohodki 
povprečno $90 na mesec, cena 
$8,500. 

Ta posestva imajo ceno za na-
glo prodajo. 

Daniel Stakich 
15813 Waterloo Rd. 

KEnmore 1934. 
(May 28, 29, June 1, 3.) 

Moderna hiša naprodaj 
Naprodaj je moderna hiša za 

2 družini ,po 5 velikih sob spo-
daj in zgorej, lot je dolg 170 
čevljev; garaža; v bližini Grove-
wood. Cena je $8,500. 

Strainich Realty Co. 
poleg North American banke 

15607 Waterloo Rd. 
IV-6561 KE-4120. 

(127) 

Hiše naprodaj 
Na 21180 Miller Ave. 7 sob, 

za 1 družino, garaža za 2 avta, 
velik lat se prodaja samo za $3,-
800. 

Krasna hiša za 2 družini, 12 
sob, 3 spalnice pri vsakem sta-
novanju, blizu Lake Shore Blvd. 
Se proda po zmerni ceni. 

J. Knific Realty 
18603 St. Clair Ave. 

IV-7540 zveč. KE-0288 

Ugodna prilika 
Proda se gostilna z D-5 licen-

co, kompletno opremljena; naha-
ja se v hitro rastočem Euclidu, 
kjer nihče ne dobi nove licence 
za gostilno. V hiši je 6 sob, lot 
na vogalu 50x150. 

Na posestvu, 317 E. 200. St., 
se bom nahajal v soboto, nedeljo 
in pondeljek popoldne med 2 in 
5 uro. Taka prilika je samo en-
krat v življenu. Pokličite za pol-
no informacijo 

George R. Hamilton 
Marshall Bldg. 

MAin 0047. (127) 

Imenik za slike v nedeljo! 
Potem, ko bomo videli spomin-

ske parade na pokopališčih in v 
mestih, bomo videli pogrebe iz 
stare domovine. Za temi pa po 
redu te-le z vojaškimi častmi: 

Jack Book, Anton Kmet, Kreig 
(Kraic) , Tekaučič, S t r o j i n, 
Zaitz (iz Collinwooda), Kaušek 
Doslužencev in Verbičev. 

DEKLIŠKI POGREBI: 
Bazilik in Pate, Yartz, Strnad 

in še nekaj drugih, 
Pogrebi družin: 

Mervarjevi, Celizic-Marinich in 
Kuharjeva. 

Pogrebi žena in mož: 
Bašca, Skodlar, Volk, Mlaček, 
Hrovat, Franik, Habjan, Lu-
kanc, Maver, Svete, Sodnikar, 
Breskvar, Drasler, Ferkul, Ho-
chevar, Jakse, Klaus, Kromar, 
Knaus, Kožar, Končan, Oražem, 
Opalek, Pire, Pucel, Princ, Sku-
ly, Strnad, Tomasty, Turk, Za-
lar oče, in še več drugih. Kon-
čno pa bo slika nove maše g. So-
kliča v Lorainu. 

Pripeljite svoje sorodnike in 
prijatelje. Pridite ob času. Za-
četek točno ob 7:30. 

P. S. Mnogi še niste videli teh 
slik. Pokazane so na ta dan, ki 
je zanje pomen. Potem pa si lah-
ko vsak vzame svojo in si jo 
shrani če tako želi. 

Anton Grdina. 

Hiša naprodaj 
Na Parkside Rd. v okolici East 

Boulevard, St. Clair, je napro-
daj krasna hiša za 1 družino, 7 
sob, izgotovljeno 3. nadstropje; 
hiša je napol iz opeke. Lastnik 
je prisiljen prodati. Cena je 
$7,000. Pokličite GLenvllle 0546. 

(127-) 

Lepa prilika 
Naprodaj je hiša za 2 družini. 

$37 mesečnih dohodkov. Nahaja 
se na 1303 E. 55. St. Hitremu 
kupcu je cena $3,500. Proda se 
radi odhoda iz mesta. $1,000 ta-
koj. Za pojasnilo se zglasite pri 
R. Božeglav, 1125 E. 60. St. 

(127) 

Hiša naprodaj 
Naprodaj je hiša 8 sob, vse 

ugodnosti in potrebščine. Zra-
ven pokrit fundament z vsemi 
potrebščinami za drugo hišo. Ce-
na je $5,800. Za naslov izveste 
v uradu tega lista. 

(May 26, 28, 81.) 

MOŠKE 
SE SPREJME 

100% vojna tovarna 

TOVARNIŠKO DELO 

PREDZNANJE ni POTREBNO 

PLAČA OD URE 

POVRHU OVERTIME 

Ako ste zdaj zaposleni pri voj-
nem delu, morate dobiti dovo-

l jenje za spremembo dela. 
Odprto dnevno od 8:30 zjutraj 

9 zvečer. 
V nedeljo 9 zjutraj do 11. dop. 

THE DRAPER 
MFG. CO. 

E 91. St., blizu Union Ave. 
(126) 

STRAINIC 
REALTY CO., Inc. 

posluje zdaj v 'sredini severo 
vzhodnega Clevelanda, takoj po 
leg North A m e r i c a n banke, 
15607 Waterloo Rd. 

Za stare in nove prijatelje 
imamo samo eno geslo: hitra in 
točna postrežba! 

IVanhoe 6561 
KEnmore 4120. 

(127) 

Lepa prilika 
Hiša za 2 družini, 10 sob, furnez, ga-

raža, $1,500 takoj, cena samo $6,200. 
Hiša za 2 družini, 9 sob, furnez, 2 ga 

raži, $3,600. 
Hiša 5 sob, furnez, lot 40x140, cena 

samo $2,600. 
Hiša 10 sob, za 2 družini, zelo mo-

derna, rent $85, cena $7,800. 
J. Lusin 

HEnderson 6054 (127) 

Hiša naprodaj 
Odprta za ogled v nedeljo od 

2 do 6 popoldne. Moderen dom 
v prvovrstnem stanju. Cena je 
$5,950. Zglasite se pri lastniku 
na 923 E. 73. St. (126 

Delo dobijo 
Sprejme se natakarico; jako 

dobra plača. Istotam se sprej-
me žensko, ki bi pomagala v ku-
hinji. Zglasite se v Joe Wolf's 
Restaurant, 13828 St. Clair Ave. 

(127) 

Stanovanje v najem 
V najem se odda 4 sobe, zgo 

rej. Odda se mirnim odraslim 
ljudem brez otrok. Kopalnica 
Vprašajte po štirih popoldne na 
1193 E. 61. St. (127 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
obrambne bonde in znamke. 

Ignac Slapnik, s t 
CVETLIČAR 

HEnderson 1120 

6102 St. Clair Avenue 

BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22290 LAKELAND BLVD. 

KEnmore 0808 

MERRYMAKERS CAFE 
4814 SUPERIOR AVE. 

Vedno vesela družba 
Prvovrstno žganje - pivo - vino 

okrepčila 

ZAKBAJSEK FUNERAL HOME, In«, 
6016 St Clair Ava. 

Telefon: ENdlcott Sili 

Točna postrežba! 
Zavarujem vam vašo hišo ali 

pohištva, kot tudi vaš avto. 
Točna in zanesljiva postrežba. 
Za podrobnosti vprašajte 

John Prišel 
15908 Parkgrove Ave. 

KEnmore 2473-R. (Fri. x ) 

| Oblak FurnitHre Co. 
o 
o 

t 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 

Pohištvo In vse potrebščine 
za dom 

6012 ST. CLAIK AVE. 
HEnderson 2978 
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JUNAKINJA IZ ŠTAJRA 
PREVEL DR. JOS. JERSE 

I 

M 
Dan se je že nagibal proti ve-

čeru in široko kot srebrno mor-
je se je med zeenimil vrbami 
in zlatosvetlimi brezami valo-
vila Donava. Henrik je vedno 
dalje in dalje jahal ob Donavi, 
strelci so venomer topotali za 
njim. Tam, kjer Donava dobi 
nov pritok, blizu mesta Pehlar-
na, se obrne stotnik Henrik in 
se z žarečimi očmi ozre po svo-
jih zvestih strelcih, rekoč: 
"Fantje, sedaj imamo za seboj 
polovico poti do Štajra." Moč-
no mu je bilo srce samega vese-

V SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI 
MOJE NEPOZABLJENE SO-
PROGE, M A T E R E IN STARE 

M A T E R E 

Frances Lorber 
ki jc za vedno zatimila svoje 

oči 24. maja 1M2. 

l ja in hrepenenja po najlepši 
deklici; ustavil j e svojega ko-
nja in je ukazal strelcem, naj 
se postavijo v vrste: "Fantje, 
odslej zanaprej bom jahal v 
diru, zato se moram od vas po-
sloviti, saj vidite, da vas ne 
smem do smrti mučiti, meni pa 
se tako mudi, da moram biti v 
Štajru, preden bo zopet vzšlo 
solnce." Strelcem ni bilo prav 
nič všeč, da bi jih zapustil ljub-
ljeni stotnik, povesili so noso-
ve in so eden za drugim mrmra-
li : "Gospod stotnik, saj še lah-
ko tečemo." 

"Ne, " je rekel Henrik. "Bo -
dite pametni, v dveh dneh se 
bomo zopet videli. Lepa hva-
la vam, da ste tako vrlo pobi-
rali za menoj stopinje. Za dan 
moje poroke vam bom dal na-
praviti nove monture in bo 
vsak izmed vas imel na prsih 
belega panterja kot znamenje 
posebne vrline. Sedaj pa bom 
jahal v Štajer k njej . . . k Šte-
fani Švertner, kajti ona je mo-
ja izvoljenka, o kateri sem go-
voril s cesarjem, in j o bom po-
prosil za roko. Kadar bo moja, 
boste tudi nje j kakor meni slu-
žili s telesom in krvjo, čuvali 
boste nad njo in je nikdar ne 
zapustili, mi li obljubite t o ? " 

Tedaj je eden izmed strelcev, 
Stifteger po imenu, vzel z gla-
ve svoj perjasti klobuk in je 
rekel z obrazom, iz katerega je 
odsevalo vse solnce podonavske 

j pokrajine: 
j "Gospod Henrik! Mi vsi ve-
mo za vašo ljubezen. Bog in vsi 

'svetniki, gospod, naj blagoslo-
' slovijo vas in pobožno, lepo de-
klico. Gospod, mi smo ubogi 

pretrgala možje, toda vam in vaši izvo-
ranila' ljenki darujemo svoje roke, 

Kruta smrt Ti je 
nit življenja, meni pa 
srce in z solzami zalila oči. Ne j svoja telesa, svoja srca, svojo 
bo pozabljen dan 23. maja, ko kri in sploh vse.. Dokler bo živ-
sem bil pri Tebi v bolnišnici ob j l j en je v nas, prisegamo pri Bo-
štirih popoldne. Bila si še ma-!gu, nikdar ne bo omahovala na-
lo živa; s tihim glasom si govo-!ša zvestoba do vas in vaše izvo-
ri la: "Frank, meni je hudo." 
Toda meni j e bilo še hujše, ker 
sem vedel, da se bova ločila. 

I jenke!" In vsi možje, katoliča-
ni in luterani, so dvignili svoje 
roke in iz tridesetih prs je pri-

Najini roki sta se sklenili, milo vrelo kakor mogočen grom 
sva jokala, vedoč, da se zadnjič 
vidiva na tem svetu. 

Še manj bo pozabljen 24. 
maj, 12 ur pozneje, ob štirih 
zjutraj prihitim v bolnišnico in 
našel sem Te že mrtvo. Kaj 
naj počnem sam v tej bridko-
sti? O, Ti predraga Francka 
mila, komu si mene zapustila? 
Kako j e to bridko pri mojem 
srcu sedaj, ko si vzela slovo za 
vekomaj. 

Na dan 27. maja sem te izro-
čil materi naravi v hladno go-
milo na Highland park, kamor 
Ti bom tudi jaz sledil, saj na-
rava tako zahteva. 

Bila si mi dobra družica ozi-
roma soproga, bila trikrat do-
bra mati in trikrat stara mati. 
Počivaj v miru. 

Ko zarja zjutraj se 
razgrinja, moja misel j e 
edina podoba Tvoja pred očmi 
mi vedno milj ena stoji. 

Tvo j soprog 

F R A N K J. LOBER, 
JOSEPH, sin; 

ALICE, HELEN, hčeri, 
in trije VNUKI. 

Cleveland, O., 28. maja, 1943. 

"Prisegamo pri Bogu in svetem 
križu, da vas nikdar ne bomo 
zapustili." 

Henrik j e zaklical: "Na svi-
denje v Šta j ru ! " in izpodbodel 
konja ter j e oddirjal. Strelci so 
v slovo mahali z zastavami in 
klobuki in so klicali za njim 
"Srečno pot, gospod stotnik, 
stotnik, kmalu pridemo za va 
mi." Videli so ga, kako je ka-
kor zlat blisk d i r j a l v cestnem 
prahu, tam, kjer Donava na-
pravi koleno in se v nje j zrcali 
beli grad s sto okni, potem pa 
je izginil in ga niso več videli. 
Kajti ljubezen, ki hiti k ljubez-
ne, j e stokrat hitrejša kakor 
zvestoba, ki j o vrli mož hrani 
možu. 

V istem času j e daleč zadaj 
preklinjajoč jahal sel jezdec z 
morilnim pismom. V vsakem 
kraju, v vsaki vasi čuje, da j e 
stotnik z možmi že naprej. 

Kakor čudoviti konj, o kate-
rem govori pravljica, da j e v 
enem dnevu pretekel sedem de-
žel, j e drvil rdeči satan ob Do-
navi vedno dalje in dalje. Soln-
ce je že tonilo za gore vedno 
globlje in globlje. Po planinah 
so goreli ognji, ki so jih v ve-
černem mraku zažigali pastir-
ji . Ob državni cesti so v vrsti 
stala drevesa po dva in dva. 

[Sklanjala so drugo k drugemu 
svoje vrhe kakor dva, ki se l ju-

bita in poljubljata. In vedno 
naprej, j e drvil satan, njegov 
gospod ga je komaj izpodbodel, 
toda roka ob uzdi in koleno, *ki 
se je kar treslo od nepotrpež-
ljivosti, ob boku, je razvnelo ži-
val, da je napela vse svoje si-
le. 

Henrik, ubogi mož, le jahaj , 
jahaj , kar le moreš, ne uideš 
več svoji usodi, četudi j e še da-
leč za teboj jezdec-sel z moril-
nim pismom, tvoja usoda j e 
vendarle neprestano pri tebi in 
ne uideš ji. Čuda vrši tvoja mla-
da ljubezen, ki je polna dobro-
te in dobre volje, toda čuda 
vrši tudi smrtno sovraštvo tvo-
jega očeta, čigar strašna volja 
je trda ,kakor je trd satan na-
pram božji milosti. Hitra 
smrt dirja za teboj. 

Donava j e ginevala v megli, 
prostrana ravnina, je mirno 
sanjala v večernem mraku. 

Zopet so kipeli v zrak stolpi, 
visoki zidovi in slemena. Bližal 
se je mestu Amsteten. Na trav-
niku pred mestnimi vrati je 
Henrik zagledal vodnjak; ko-
rakoma je jahal po travniku 
gori in doli, da se je konj ohla-
dil, potem ga je napojil. Nato 
je jahal naprej. 

Le podvizaj se, mladi junak, 
le jahaj , jahaj dalje in dalje, 
da čimprej dospeš k svoji naj-
dražji ljubezni; vsak trenutek, 
ki ga zapraviš, je izgubljen. 

Večer je postajal vedno tem-
nejši in črni oblaki so se kopiči-
li na nebu, le tuintam se je za 
kratek čas prikazal mesec, to-
da vselej so ga zopet požrle po-
šasti oblakov. 

Cesto je poraščalo trnje in 
osat, bila je polna kamenja in 
gramoza, konj se je večkrat iz-
podtaknil in je mogel le kora-
koma naprej. Toda jezdec je 
izpodbadal konja, naprej, na-
prej, jutri mora, mora biti pri 
Štefani. — Ne noč, ne vihar, ne 
trnje in osat, ne oče s sodniko-
vim mečem, ne orožje, nobena 
stvar, ves svet ga ne more zadr-
žati, da bi ne prišel k njej . 

Ko jaha naprej v samotno te-
mo, se jame j o oglašati grdi 
glasovi in mu šepetati v uho 
sramotne stvari, napadajo ga 
zli duhovi in prvikrat se mu 
vzbudi vprašanje: veš li, da je 
oče lagal? . . . 

Stran, proč s teboj v močvir-
je, nesramni dvom! Poberi se 
v pekel, brezbožno obrekovaftje 
— ! Za gotovo vem, da je lagal 
ko sem ga zapustil, in da je ho 
tel-vnovič lagati; laž mu je go 
rela iz obraza, moram ga z nje 
govimi lažmi vred pozabiti . . 
pozabiti . . . pozabiti za vselej 

.V skritih tolmunih se oglaša-
j o urhi, potuhnjeno preži ob 
cesti močvirje, kakor velikani 
razprostirajo drevesa svoje ve 
je, da bi zadržala jezdeca. To-
da še krepkeje izpodbode ko-
nja, mora, in če gre za življe-
nje, jutri mora biti pri Štefa-
ni. 

Zadnjikrat je pokazala luna 
med drevesi svoje bledo oblič-
je. Henrik si obriše pot s peko-
čega čela, potegne kompas iz 
nedrija, in bil j e vesel: še štiri 
ure ima do Strengberga. — Ker 
se je zopet skrila luna in j e te 
raa postala neprodirna, je bil 
v zadregi. Premišljuje, naj li 
prenoči pod svojim plaščem 
pod milim nebom, — kar zasli-
ši psa zalajati : vuuu! in neda 
leč v temi zagleda svetlo luč 
Hvala Bogu, tam je hiša, kjer 
se bo dalo prenočiti! Veselo se 
oddahne, razjaha konja, s kre-
silnim kamnom si ukreše ogenj 
in vodeč konja dospe do hišice, 

kateri gori luč. Cisto majh-
na hišica je. Potrka na vrata 
in iz hiše stopita s svetiljko v 
rokah moški in ženska. Bila 
sta mož in žena. Jemnasta, go-
spod v orož ju ! Prestrašita se. 
Pomiril jih je s prijaznim gla-
som in j e prosil prenočišča sa-
mo za par ur. — Samo eno po-

steljo imata, svojo, ta naj bo 
njegova. Ce mu je všeč, mu bo 
žena takoj skuhala ovsen moč-
nik, ker sta uboga človeka. 

Peljala sta ga v okajeno so-
bo ; žena je tekla v kuhinjo in 
j e kmalu prinesla v sobo kade-
či se močnik; mož pa je opra-
vil konja. Ko je krasni, zlati 
jezdec, kakršnega naša zakon-
ska še nista videla vse svoje ži-
ve dni, sedel v sobi in jedel 
skromno jed, je žena, ki je bi-
la še mlada, cvetoča in okrogla, 
zašepetala možu v uho: "Jezes, 
je-li cesar?" Toda mož j i je hi-
tro odvrnil: "Beži, beži, cesar 
je baje star že petdeset let ! " 
Potem je vdano vprašal tu j ca : 
"Gospod je gotovo od daleč 
prišel, gospod gotovo prihaja z 
Dunaja?" Henrik je odgovoril, 
da j e prav z Dunaja prišel. 
Kmet nadal juje : "Ste li videli 
cesar ja?" Stotnik je smehljaje 
povedal: "Da, videl sem ga, ce-
lo dvakrat." 

Močno sta se začudila žena 
in mož in sta strmela v mlade-
ga tujca, ki je dvakrat videl ce-
sarja. / 

Goreča treska ob peči j e go-
rela h koncu. "Plemeniti go-
spod," prosi žena, ki je tiho od-
šla in se je tiho vrnila, "v čum-
nati j e postlana najina postelj >> 

,Henrik noče sprejeti ponud-
be dobre žene. Naj le spita na 
svoji postelji, zanj naj naste-
l je na tla slame ali kaj druge-
ga, kar ima pri rokah. 

Ustrežeta mu. Nato se poda-
sta v svojo spalnico; kmetica 
pSmoči v rdečem svitu goreče 
treske svoj prst v posodico z 
blagoslovljeno vodo, ki je vise-
la ob peči, poškropi zibelko, se 

pokriža, potem še enkrat pomo-
či prst in ga ponudi naj preje 
svojemu možu, potem pa tuj-
cu; Henriku je bilo čudno pri 
srcu, prav tako, kakor takrat 
na Dunaju na praznik presve-
tega Zakramenta; ga li ne po-
zdravlja zopet pobožna Štefa-
na po tej ubogi ženi? Napravil 
je kakor katoliški gospodar, do-
taknil se je z dvema prstoma 
ženine roke in se je pokrižal na 
čelu, na ustih in na prsih; ne-
vidna dekliška roka mu je vo-
dila desnico. 

Potem je odpasaP meč, legel 
na slamo in je sladko zaspal. 
Nič ne vpi je jo peklenski urhi, 
nič ne sika j o kače. Prasketaje 
tli trska. Iz zibelke zre dvoje 
drobnih očesc na jezdeca, ki j e 

spal in sladko sanjal. 
(Dalje prihodnjič.) 

Kupujmo obrambne 

in znamke! 

ob* 

COOK FURNACE & SHEET! 
METAL 

Dele in popravila za vseh vrst furnezov | 
Delamo nove in popravljamo stare 

žlebove. 

Pokličite KEnmore 1221 

525 E. 152. ST. 

R U D Y B O Ž E G L A V 
WINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 

Najfinejša vina, domačega iz-1 
delka, dobite na kozarce ali v 

večji količini za na dom. 
Postrežemo tudi z okus-

nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje zob, puljenje 
zob in enako, lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri 
tem dosti časa. Vse delo je nare-
jeno, kadar vam čas dopušča. 
Uradni naslov: 

DR. J. V. ŽUPNIK 
vhod na 62. cesti, Knausovo po-
slopje. (May 24, 26, 28) 

P O Z O R ! 
HIŠNI GOSPODARJI 

Kadar potrebujete popravila pri 
vaših poslopjih, pri strehi, žlebovih 
ali fornezih, zglasite se pri 

LEO LADIHA 
1336 E. 55th St. HEnderson 7740 

BODITE PREVIDEN VOZNIK I 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oil, da 
se boste potutili varne. Vid mora biti 
tak, da lahko razločite številke na me-1 
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preizkovanju I 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo- ] 
ste v vsakem oziru. 

Mi imamo polno zalogo elastičnih | 
nogavic za zabrekle žile. 

EDWARD 4 . HISS 
Lekarna—farmacija in optometristične | 

potrebščine. 
7102 St. Clair Ave. 

Mi imamo v zalogi pasove za pretrga-1 
nje, za moške in ženske. 

i Postanite član 
DVA-MILIJONSKE BRATSKE PODPOR® 

ORGANIZACIJE 

Slovenske dobrodelne zveze K 

v 
!0. 
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"kampanje svobode j 
v* 

Nesreča nikdar ne počiva, bolezni smo 
podvržen' 

smrti nihče ne uteče. 
Za vse take slučaje vam nudi Slovenska dobrot" 

zveza svoje varstvo. 

Skrbela bo za vas, vaše najdražje—vaše otr0^' 
starše, sorodnike. 

Član lahko postane vsak od rojstva do 50. leta s 

Zavarujete se lahko od $500 do $5,000 P°smbcliei« 
$5, $7, $14 tedenske bolniške podpore in boste ° j(f. 
deležni operacijskih in poškodninskih podpor- c 

matere pa še porodne nagrade 

Za vsa pojasnila se obrnite na ura 

krajevnih društev ali naravnost na 

GLAVNI URAD S. D. Z. 
6403 St. Clair Ave. telefon E 

v 

Cleveland, Ohio 
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BREZPLAČNA PREISKAVA 
za moške in ženske 

Naznanjamo vsem, da bomo imeli 

JUTRI, V SOBOTO, 29. MAJA 
SPECIALISTA 

z a moške in žensko za žene 
od 10. ure zjutraj do 9. ure zvečer 

za vse, ki nosite pasove za kilo (trusses), 
trebušne pasove, gumijaste nogavice, itd. 
Tu imate priliko, da vam umeri vse te stvari pra-
vilno, da jih boste nosili v vaše zadovoljstvo. 

Popolnoma privatna in brezplačna 
preiskava č e ka| kupite ali ne! 

Mandel Drug Co. 
Slovenska lekarna 15702 WATERLOO RD. 

CMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiit: 

11942 Fržgidaire električne ledenice f| 
so zdaj na razpolago gotovim osebam: 

Kupijo jih lahko lastniki ali stanovalci, ki žive v domo- = 
| vih, izdelanih na podlagi P-55 ali P-110. 

Nadalje lahko kupijo .Frigidaire zdravniki, lekarnarji, = 
i bolniške strežnice, bolnišnice, zavodi, uiradi za javno zdravje | 
5 in stavbeniki. = 

Mi vam izpolnimo tozadevno prošnjo. 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
6104 St. Clair Avenue 

JOHN SUSNIK. 

j i iiiiiimimimi^ 

V BLAG SPOMIN . 
DRUGE OBLETNICE SMRTI NEPOZABNI, 

LJUBLJENE SOPROGE IN MATEB^ 

Marv Turk 
(ROJENA PUCEL) 

ki nas je za vedno zapustila dne 28. maJa 

Pod zeleno tratico 
dve leti spavaš že, 
nisyio Te še pozabili, 
vedno brišemo solze. 

Spavaj mirno, spavaj sladko 
v grobu tihem pod zemljo, 
duša pa naj srečo uživa 
v raju večnem blaženo. 

1941 

LOUIS, soprog. 
žalujoči ostali: 

XJWUIO, SUJJIUg. -j 

LOUIS JR., sinček; MARILYN, hčerka, ov 

Cleveland, Ohio, 28. maja 1943. 
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Ustanovljeno 1908 

Zavarovalnino vseh vrst vam točno v 

HAFFNER INSURANCE A G ^ 
6106 St. Clair Avenue 

V A B I L O 
N A POMLADANSKI PLES 

ki ga priredi 
društvo Kristusa Kralja št. 226 KSKJ 

V SOBOTO 29. MAJA 
v SND na St. Clair Ave. 

\ 

Ples od 9 zvečer do 1 zjutraj. 

Igral bo Pete Srnik's orkester 

Fina postrežba! Najboljša zabava! Pridite 
K S t e r 
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